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OZET

Tiirkge artik diinyanin dort bir tarafinda binlerce insana dgretilen
bir dil haline gelmigtir. Son 20-25 yil icinde diinyada bir¢ok insan Tiirkce
ogrendi. Tiirkoloji béltimleri ve Tiirk kiiltiir merkezlerinin yanisira
ozellikle Anadolu insaninin gayretleri neticesinde diinyanin dért bir
yaninda ag¢ilan Tiirk okullarinda Tiirkce 6gretilmektedir.

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde (YTO) dil bilgisinin yeri ne
olmali? Hangi konuya ne kadar yer verilmeli? Konular ne kadar
anlatilmali?  vb. sorular mutlaka konusulup tartisilmast gereken
konulardandir. Dil bilgisi égretimi de okuma, dinleme, yazma ve
konusmanin yaninda égretilmesi gereken dil becerilerindendir.

Fiilimsiler Tiirkcenin tiim 6grenim becerilerinin icinde 6nemli bir
yer tutmaktadir. Basit bir ciimle de bile bir fiilimsi kullanimina yer
verilmektedir. Dolayisiyla fiilimsilerin égretimi Tiirkcenin égretimi icinde
6nemli bir yere sahiptir. Bu nedenle fiilimsilerin 6gretimi bash basina ele
alinmas! ve lizerinde materyal gelistirilmesi gereken meselelerdendir.
Fiilimsiler ogretilirken oOgrencilerin konulart daha ¢abuk ve kolay bir
sekilde dgrenebilmeleri icin ders icinde ve ders disinda yapilabilecek
etkinlikler Tiizerinde durulmasi gerekir. Bu c¢alismada halk edebiyati
unsurlart kullanilarak yapilabilecek ders ici etkinlikleri ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkce Ogretimi, fiilimsi, halk edebiyati
lirtinleri
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ABSTRACT

Turkish has been a language being taught to thousands of people
all around the world. Many people learned Turkish in last 20-25 years.
Apart from Turkology departments and Turkish cultural centers,
especially Turkish schools with the help and effort of Anatolian people are
teaching the language all over the world.

What would be the place of knowledge of the language in teaching
Turkish as a Second Language (TSL)? Which topic with what extend
should be involved? How many of the topics would be within the content?
These are some of the questions that should be definitely discussed.
Grammar is one of the vital skills that should be taught together with skills
like; reading, speaking, listening and writing.

Gerundial is one of the essential topics in covering above
mentioned skills. Even in a simple sentence one may encounter a
gerundial, thus it has a key role in teaching TSL and it requires special
material development and has to be handled separately. While teaching
gerundial, during and after class activities are important in making the
topic attractive and easy to learn. In this study, it is aimed to investigate
the benefits of folk literature in teaching gerundial as during lesson
activity.

Keywords: Teaching Turkish as a Second Language, gerundial, folk
literature products

1. Giris

Gelisen ve degisen diinyada insanlarin dil 6grenmeye olan ilgi ve
alakalar1 artmaktadir. Hayatlarin1 idame ettirmek icin degisik yollara
basvuran insanlar, en az bir dil 6grenerek de yasamlarina katki
saglamanin yollarina bakmaktadirlar. Ticaret, egitim, diplomasi vb.
alanlarda artik dil 6grenmek kag¢inilmazdir. Ana dilinin yaninda bir
yabanci dil 6grenen insanlarin sayisi hi¢ de az degildir. Anne babalar
cocuklarina daha ilkdgretim cagindayken bir yabanci dil egitimi
aldirniyorlar.

Dil 6grenmenin ve 6gretmenin bilincinde olan iilkeler bunu bir
devlet politikasi haline getirmisler. Yillar 6nce diinya genelinde agtiklar
okullarla ve kurslarla da dil 6gretimi noktasinda iyi bir noktaya
gelmislerdir. Elde edilen tecriibelerle ortaya daha giizel dil 6gretim kitap
ve materyalleri ¢ikmistir. Bu alanda Ingilizcenin diinya genelinde
ogretilmesi ve Ingilizce 6gretimi ile ilgili hazirlanan kitaplar1 6rnek
olarak gostermek mimkiindiir.
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1.1. Tiirk¢enin Tarihi Siirecte Yabancilara Ogretilmesi

Diger tlkelerle kiyaslanildigi zaman Tiirkcenin yabancilara
Ogretimi ile ilgili calismalarda ge¢ kalindigini soyleyebiliriz. Bu alandaki
eksiklik gectigimiz ylizyilin ortasindan sonra bu alanda yapilan
calismalarla giderilmeye c¢alisiimaktadir.  Tiirkiye'nin yurt icinde
gostermis oldugu blyiime gayretleri gerekse kapilarini tiim diinya
devletlerine a¢ma cabalari, beraberinde Tirkceye ilgiyi de
arttirmaktadir. Bununla alakali olarak Iscan sunlan séylemektedir:

“Tiirkge, diinyada en ¢ok konusulan yedi dilden
biridir. Bir¢ok Tirk firmasi Avrupa ve Asya
lilkelerinde faaliyet gostermekte, ayni sekilde
birgok Avrupa ve Asya firmasi Tiirkiye’de yatirim
yapmaktadir. Ote yandan Tiirkiye'nin Avrupa
Birligine tam iiyeligi s6z konusudur. Tim bu
siyasal, sosyal, ekonomik iliskiler ve gelismeler
Tiirkiye'nin ve Tiirk¢enin 6nemini artirmaktadir.”
(iscan, 2011:33)

Ozellikle 90'li yillarin baginda Orta Asya ve Balkanlar
basta olmak flizere diinyanin bir ¢ok iilkesinde sivil toplum
kuruluslarinin agmis olduklar1 Tirk okullarinda Tiirkge
Ogretilmeye baslandi. Tirkce, bugiin bazi1 iilkelerde agilan
Tirkoloji Bolimleri, Yunus Emre Merkezleri ve Kiiltir
Merkezlerinin yaninda, diinyanin yaklasik 160 iilkesinde agilan
bin li¢ yiiz Tiirk okullarinda binlerce insana 6gretilen bir dil haline
gelmistir.

Bu kadar genis bir cografyada farkli millet ve kiltiirden
insanlara Tiirkge 6gretilmeye baslanilmasiyla birlikte bu alanda eksik
olan materyal gelistirmede de basarili ¢alismalar yapildi. Hazirlanan
Tiirkce Ogretim Setleriyle, YTO alaninda yapilan ilmi c¢alismalarla,
yayinlanan tezlerle, makalelerle ve metod kitaplariyla yabancilara
Tiirkce o6gretimi alaninda oldukca mesafe alindigin1 soéyleyemek
mimkiindir.

1.2. Halk Edebiyati Uriinleri
Halkin 6z ylireginden c¢ikip yine halka mal olmus halk edebiyati
ile ilgili bircok tanim yapilmistir. Bu tanimlarin en kapsamlisin1 da
Abdurrahma Glizel yapmistir. Giizel’e gore halk edebiyatinin tanimai:
‘Divan Edebiyat1 ve dini-tasavvufi Tiirk edebiyati
(Tekke) mahsiilleri  disinda  kalan, ferdi
mahsullerle, malzemesi dile dayanan; atalar sozi,
destanlar, masallar, ninniler, hikayeler, fikralar,
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bilmeceler, maniler, agitlar, tirkiiler... vb gibi ilk
soyleyicilerini genelliklke tespit edemedigimiz
anonym veya ferdi eserlerin meydana getirdigi
edebi ekol’e ‘Halk Edebiyati’ adin1 koymamizin
daha da uygun olacagimi ifade edebiliriz.” (Glizel,
Abdurrahman, 2012)

Dil 6grenimi ayni zamanda bir kiiltiir 6grenimidir. Dil 6grenen
ayni zamanda kiltiirde 6grenecektir. Tiirk¢eyi 6grenen bir kisi de Tiirk
kiltliriint de 68renmeye baslayacaktir. Tlirkge 6gretmenleri 6grencilere
anlatacaklar1 konulara uygun halk edebiyati unsurlarina da miiracaat
ederek Tirk kiltiir hayati hakkinda da az da olsa bilgi verilmis olacaktir.

Konulara uygun olarak secilen halk edebiyati iirlinleri derse
canlilk katacaktir. Ogrenciler belirli bir zamandan sonra dersten
sikilmaya baslayacaklar1 i¢in derste anlatilacak bir fikra dersin
atmosferini degistirecektir. Ogrencilerde zihnen bir rahatlama olacaktir.
Yine ayni sekilde sorulacak bir fikra ya da sdylenecek bir mani derslerin
daha da verimli ge¢mesini saglayacaktir.

Ogretmen ogretecegi fikra, atasozii, bilmece, mani vs. ile ilgili
onceden mutlaka hazirlik yapmahdir. Ogrencilerin bilemeyecekleri yeni
kelimelerin yanisira, kendi kiiltiiriinde karsilig1 olmayan durumlarin da
olacagini diisiinerek derse hazirlik yapmasi gerekmektedir.

1.3.  YTO’de Dilbilgisi Konularinin Ogretimi

Yabancilara dil 6gretiminde dil bilgisi 6gretimi eskiden beri
tizerinde konusulan bir mevzu olmustur. Bazilar1 sadece dil bilgisi
O0gretimine 6nem vermis diger dilsel becerileri geri plana atmistir.
Bazilar da dil bilgisi 68retimine geregi kadar 6nem vermemistir. Dil
bilgisi 6gretimin amaciyla ilgili Tagsdemir vd. sunlar1 séylemektedirler:

Dil bilgisi dersinin amaci, kuramsal bilgi 6gretme
yerine,  Ogrencilerin  yabanci  dil  olarak
ogrenecekleri Tiirkcenin anlama ve anlatma
zorluklarina yardim etmek, dili kullanabilme yetisi
kazandirmaktir. Ogretimde kullanilacak yéntem ve
tekniklerin de bu becerileri kazandiracak nitelikte
olmasina dikkat edilmelidir. (Tasdemir, Bilkan,
Hiidai, 2003:99)

Dil bilgisi 68retimi gerektigi kadar yapilmalidir. Dil bilgisi
Ogretiminin amact o dili 6grenen kisinin dogru ve anlamh ctimleler
kurmasint saglamaktir. Kisi iletisime gectigi kisiyle dogrudan
anlasabilmelidir.
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Ogrenilen dilin dogru konusulmasi, yazilmasi 6gretmen ve
Ogrencilerin ana hedefidir. Kelime ve ekler yerli yerince kullanilmahdir.
Durum bdyle olunca da 6gretmenlere dil bilgisi 6gretimi ile ilgili biiyiik
bir gorev diismektedir. Ogrencilere sadece kurallarin &égretimi
yapilmamali, onlara analatilan konuyla ilgili sinif icinde ve disinda farkl
etkinlikler yapilmahdir. Ogretilen konunun ciimle icinde kullanimiyla
alakali ornekler yapilmali. Pratik Tilrk¢ede kullanimi canlandirilmals,
diyaloglar yapilmalidir. Biitiin bunlarin yapilabilmesi de 6gretmene
baghdir. Eger 6gretmen gercekten dersini 6nemsiyor ve ne yapacagi ile
ilgili arayis icindeyse kaliteli bir Tiirkce Ogretimi ortaya cikacaktir.
Tiirkcenin yabancilara 6gretimi iizerine ¢alisan Yilmaz bu hususta
sunlar1 sOylemektedir:

‘Okuma, dinleme, konusma aktivitelerinin yapildigi
derslere nazaran dil bilgisi dersinin ilerleyen
dakikalarinda dersten kopmalar baslar, zamanin
cabucak bitmesi istenir ve zilin ¢almasi
sabirsizlikla beklenir. Iste bu ve benzeri
durumlarla karsilasmamak i¢in her bir 6gretmenin
dersini daha canl islemesi gerekir. Ben bu dersi
daha iyi nasil anlatabilirim? Daha farkli neler
yapabilirim? Ders i¢i konuya uygun hangi etkinligi
yapsam, hangi yontem ve teknikleri kullansam diye
arayis icinde olmahdir.” (Yilmaz, 2013:173)

1.4. Calismada izlenen Yol ve Yontem

Calismamizda oncelikle fiilimsiler konusuyla ilgili uygun halk
edebiyati iirtinlerini bulmaya calistik. Genel olarak da her konuya uygun,
her tiirden olmasa da, érnekler bulduk. Ancak, baz fiilimsilerle ilgili
uygun érnek bulamadigimiz i¢in o konuya yer vermedik. Ozellikle zarf
fiiller konusunda benzer anlamlarda kullanilan ekler var onlar1 ayr1 ayri
ele aldik.

Verdigimiz orneklerden bazilarinda birden fazla fiilimsi
gecmektedir. Bu da eger once islenen bir konuyla alakali ise tekrar
mahiyetinde olmaktadir. Eger hi¢ islenmeyen bir konuysa o kunuya bir
asinalik olacaktir.

Secilen halk edebiyati iiriinlerinde kaynak olarak daha ¢ok
bildigimiz asina oldugumuz manilere, ninnilere, bilmecelere,
atasozlerine ve fikralara yer verdik. Ayrica internet {zerinden
yaptigimiz arastirmalarla da konulara uygun halk edebiyati iiriinlerini
kullandik.

Konularla ilgili bulunan halk edebiyati iirtinlerinin 6grencilere
Ogretilmesi esnasinda karikatiir vb. gorsel materyallerden de istifade
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edilebilecegini belirtmekte fayda var. Yine ders ici ya da ders disi
etkinlik olarak konularda gecen bir atasozii ile ilgili, seviyelerine uygun
olarak, kompozisyon yazmalari istenebilir ya da verilen atasozii ile ilgili
konusma aktivitesi yaptirilabilir. Mani ezberletmenin yanisira derste
verilen bir bilmecenin cevab1 hemen verilmez yerine gore cevabin bir
sonraki derste verilmesi istenir. Boylece Ogrencilerle ders disinda
beraber olma ve pratik yapma imkani olacaktir.

Fiilimsiler konusu Tiirkcede ilk olarak anlatilan bir konu
degildir. Ancak, oOgrenciler Tiirkce 6grenmeye basladiklari andan
itibaren bu konulara ait eklerle ilgili ciimleler duymaktadirlar.

Ornekler:

* Tanis-ma diyalogu (isim-fiil)

* Konu: Oku-ma, Anla-ma, Dinle-me, Konus-ma, Uygula-ma
(isim-fiil)

* Kitap oku-mak-tan hoslaniyorum (isim-fiil)

* Al-15 ver-is yap-mak istiyorum. (isim-fiil)

* Yurda gir-is cik-1s saati ka¢? (isim-fiil)

* Konuyu anla-ma-y-an 6grenci var mi? (sifat-fiil)

* Bu soruyu yap-acak kisiye 10 verecegim (sifat-fiil)

* Eve gid-ip geldim. (zarf-fiil)

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii gibi 6grenciler fiilimsilerle
alakali ornekleri aslinda daha erken doénemde gormekte ve
duymaktalar. Farkinda olmadan bu konulara asina oluyorlar. Konu
anlatimina baslanildigl zaman ge¢mis derslerde 6grendikleri kelime ve
ciimlelere atifta bulunmakta fayda vardir. Ogrencinin daha o6nce
6grendigi climleyi tekrar gérmesi ve duymasi yeni 6grenecegi konun
anlasilabilirligine katki saglayacaktir.

Genel olarak calismamizda isim fiiller, sifat fiiller ve zarf fiillerin
genel bir tanimi verildi. Daha sonra konuyla ilgili uygun halk edebiyati
iriinlerini verdik. Konuya uygun secilen bir halk edebiyati iirtiniin
Ogretilmesinde ‘isim-fiil’ konusundan ‘-ma, -me’ ekinin 6gretilmesini
ornek olarak ele alabiliriz:

isim fiiller
-ma / -me
Yukarida da ifade edildigi gibi 6ncelikle 6gretmen bu derse

baslamadan o6nce konuyla ilgili ge¢mis derslerde 6grencilere 6grettigi
konulardan 6rnekler vererek konuya giris yapabilir.
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Ornek-1:
Ders: Tlirkge
Konu: Oku-ma, Anla-ma, Yaz-ma, Konus-ma, Degerlendir-me

Ornek-2:

- Ahmet nereye gidiyorsun?
- Des calis-ma-y-a gidiyorum.
- Yemek ye-me-y-e gidiyorum
- Kitap oku-ma-y-a gidiyorum

Ornek-3:
- Ne yap-ma-y-1 seversin?
- Film seret-me-y-i severim.
- Futbol oyna-ma-y-1 severim.

Ornek-4:

- Hafta sonu nereye gittiniz?
- Istanbul’a gez-me-y-e gittik.
- Alis veris yap-ma-y-a gittik.

Ornek-5:
- Gelecek hafta nereye gideceksiniz?
- Gelecek hafta calis-ma-y-a gidecegiz.
- Gelecek hafta piknik yap-ma-y-a gidecegiz

Benzeri orneklerle 6grenciler yeni konuya hazirlanir. Daha
sonra da oOgrencilere benzer sorular sorulabilir veya kitaptaki
orneklerden okutturulabilir. Okuma pargast varsa okuma pargasi
okutturulabilir. En sonunda konu hakkinda bilgi verilir. -ma, - me ekinin
kelimeye kattig1 anlam ve climledeki gorevi ile 6grenciye bilgi verilir. En
sonunda da secilen halk edebiyati iiriinii verilir. Dersimizi teknolojik
olarak alt yapisi olan bir sinifta yapiyorsak metin ekrana yansitilabilir.
Metindeki ‘-ma, -me’ eki buldurulabilir veya ‘-ma, -me’ ekinin oldugu
kelimelerde yazim eksikligi olur 6grencilere tamamlatilabilir vs. Artik
yapilabilecek bu ve benzeri etkinlik 6gretmenin kisisel becerisine ve

Ogrencilerin seviyesine gore farklilik gosterebilir.

Fikra

Saymasi Kolay Olsun Diye
Bakkal cocuga az yumurta verir.
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Cocuk:

-Sen bana niye hep az yumurta veriyorsun?
Bakkal:

-Tasi1-ma-si kolay olsun diye.

Cocuk parasini verir.

Bakkal derki:

-Ama az para verdin.

Cocuk:

-Say-ma-si kolay olsun diye...

skokoskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskokskosk sk skskeskok sk ko

Derste 6grenciye verilecek olan halk edebiyati iirtinii ile alakal
mutlaka bir agiklama yapmak gerekecektir. Neticede karsimizda Tirk
kiltlirini  tanimayan  6grenciler  olacak.  Karsimiza  kiltir
farkliliklarindan kaynaklanan yanlis anlagilmalar bile ¢ikacaktir. Onun
icin Ogretmen ders verdigi oOgrencilerinin Kkiiltiirlerini bilmesi iyi
olacaktir. Ornegin Arnavutluk’ta eski dénemlerde olan el 6pme adeti
simdilerde yok. Yeni nesil boyle bir uygulamay1 bilmiyor. Ama, Tiirk
kiltirinde el 6pme o6nemlidir ve saygl gostergesidir. Yorelere gore
degisiklik gosterse de kiiciik buyiiginiin elini dper. Eger 6pmezse
saygisizlik etmis sayilir.

Ver-en eli herkes oper.
Biikeme-digin eli 6p. (0peceksin)
Opiil-ecek el 1sirilmaz.

Yukaridaki atasozleri sifat-fiiller konusu islenirken verilebilecek
orneklerden. Burada o6gretmen kiiltiir farkhliklarindan dogabilecek
yanlis anlamalara meydan vermemelidir.

Konulara uygun verilecek atasozii, mani, fikra, bilmece gibi halk
driinlerinin 6grencilere verilmesinde anlamay1 kolaylastirmak igin
gorsel ve isitsel materyallere yer verilmelidir. Atasozlerinin 6gretimi
karikatiirlerle desteklenmeli gerektiginde yazma ve konusma o6devi
olarak verilmeli. Bilmeceler yine arastirma yapmalari icin édev olarak
verilebilir. Mani ve fikralar da ezberlemeleri i¢in 6dev verilir.

Yukarida vermeye ¢alistigimiz ders isleme metodu diger sifat-
fiil ve zarf-fiil konularinin 6gretiminde de yapilir.
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2. Fiilimsilerin Ogretimi

Fiilimsilerin tanimiyla alakalali olarak farkli bir c¢ok
tanim yapilmistir. Biz burada Nesrin Bayraktar’in tanimina yer
verdik.

‘Fiilimsiler dile anlatim glicli zenginligi ve kivraklik
saglamanin yaninda anlatilmak isteneni kisa
yoldan anlatma olanagl saglayan, yan ciimle
kurabilen, baglaclarin yerine gecebilen dil bilgisel
unsurlardir. Fiilimsiler, eylemlerden tiiremelerine
karsin eylemin biitiin 6zelliklerini géstermeyen dil
bilgisel yapilardir. Olumsuzluk eki, iyelik eki, ¢ati
eki alabilirler ancak, eylem ¢ekimine girmedikleri
icin eylemlerden ayrilirlar. Sifat-fiiller disindaki
fiilimsilerde zaman kavrami da yoktur.” (Bayraktar,
2004:3)

Fiilimsi eki alan bir kelime climlede fiil 6zelligi gostermezler.
Ozellikle sifat-fiilller ve zarf-fiiller anlatimi boélmeden ve baglag
kullanimina gerek kalmadan climle kurarlar. Asagida tek tek ele
alacagimiz fiilimsiler, fiillere getirilen farkl ekelerle ve climle icinde
almis olduklar géreve gore tice ayrilir:

- Isim-fiil

- Sifat-fiil

- Zarf-fiil

YTO’de fiilimsilerin 6gretimi genel olarak haber ve dilek kipleri
konularinin égretimi tamamlandiktan sonra yapilir. Ornek olarak da
‘Dilset’ yayinlarindan c¢ikan ‘Lale Tiirkce Ogretim Seti'nde yer alan dil
bilgisi kitaplarin1 verebiliriz. Bu kitaplar incelendiginde takdirde bu
siralama goritlecektir.

Ogrenciler fiilimisiler konusuna gelinceye kadar kendilerini
rahatlikla ifade edebilecekleri bir seviyede Tirkce 0Ogrenmis
olacaklardir. Okuma, yazma, konusma ve dinleme becerisini kazanan
Ogrenci basladiklari i¢in Fiilimsiler konusunun 6gretiminde verecegimiz
ornekleri anlamakta ¢ok da zorluk g¢ekmeyecektir. Ancak, yine de
karsimizdakinin yeni bir dil 6grenen kisi oldugunu goéz ontlinde
bulundurmak gerekir.

Calismamizda da dil bilgisi konularinin anlatilmasinda
zorlanilan ‘fiilimsiler’ konusunun 6gretimini ele aldik. Meslek
hayatimiza yabancilara Tiirkce 6gretmekle basladik ve hala da devam
etmekteyiz. Ele aldigimiz konu ve tlizerinde durdugumuz érnekleri 20
yillik 6gretmenligimiz siiresince 6gretme imkani bulduk. Dil bilgisi
derslerini sikic1 olmaktan kurtardigini rahatlikla séyleyebiliriz. Genel
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olarak dil bilgisi dersinin islenisiyle ilgili derslerde uygulanabilecek
yontemi su sekilde 6zetleyebiliriz:

i1k olarak konuyla ilgili herhangi bir dil bilgisi kurali verilmeden
ornekler verilir. Bu orneklerin smif icinde uygulamali olarak
yapilabilmesi dikkat edilecek hususlardandir. Yine konuya uygun gorsel
mateyallere yer verilmelidir. Daha sonraki asamalarda konunun dil
bilgisi kurali verilmelidir. Konularin anlatimini daha kisa siirede
gerceklestirebilmek icin teknolojik imkanlardan da istifade edilmelidir.
Daha sonra da secilen halk edebiyati tiriinleri 6grencilere verilir. Elbette
secilen halk edebiyati iiriiniinin verilme yerini, dersin basinda,
ortasinda ya da sonunda, oOgretmen belirleyecektir. Ornegin konuya
uygun bir fikra verilecekse bu ders ortasinda verilmelidir. Bu uygulama
zihnen yorulmaya baslayan 6grenciyi tekrardan derse ¢cekmek icin daha
isabetli olacaktir.

Bu calismanin ana hedefi fiilimsi ekleri ile alakali derinlemesine
bir inceleme yapmak degil. Asil hedef bu eklerin kullanimini 6grenciye
daha iyi anlatabilmenin yolunu bulmaya ¢alismaktir. Yukarida da ifade
edildigi gibi dil bilgisi 6gretimi sadece dil kurallarinin verildigi, kendine
gore kurallar1 olan sikici bir ders olmamalidir. Dil bilgisi konusu
Ogretilirken 6grencilere pratik yapma imkani da vermek gerekir. Onlarla
sinif ortaminda yapilabilecek etkinliklerle dersi daha da zevkli ve
anlasilabilir bir hale getirmek gerekir. Bu baglamda da teknolojik
imkanlar kullanilmali, 6grenci derste aktif olmali, 6grencilerden, yanls
da olsa, konuyla ilgili 6rnekler istenmeli.

2.1. isim - Fiiller

Fiillere "-mak, -mek" , "-ma, -me", "-1s, -is, -us, -is"
eklerinin getirilmesiyle yapilir. isim-fiil eki alan bir fiil artik
normal bir isimden farki yoktur ve isimlerin ciimlede 6zne,
nesne, tlimle¢ ve ek fiil yardimiyla da ylklem gorevinde
olabilirler. Isim-fiillerin 6zellikleriyle alakali Nesrin Bayraktar
sunlari sOylemektedir:

‘Bu eklerle tiiretilen fiiller isimlerin tim
ozelliklerini gosterirler. Kimi fiilimsiler butiiniiyle
adlasarak nesne, esya, yemek adlar1 vb. gibi kalici
isimler yapar. Cakmak yemek, yazma, siirme,
dolma, kavurma, dondurma, giris, sunus, dikis gibi.’
(Bayraktar, 2004:8)

Isim-fiiller konusuyla alakali 6grencilere Tiirkge dersinin ilk
konularinda adi verilmeden deginilmektedir. Aslinda daha o6nceden

254



3rd International Conference On Language And Literature
“Turkish in Europa” Tirana/Albania, Proceedings Book, v. 2

kulak asinaligi olan o6grencilerde bu konuyu kavrama zorlugu
olmayacaktir.

Yapihist: Fiil + isim - Fiil Eki

Yukarida verilen ‘-ma, -me’ isim-fiil ekinin 6gretimini 6rnek
alarak diger eklerin 6gretimi de ayn1 mantikla yapilabilir.

2.1.1. -mak/-mek

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri

Atasozleri

Bilme-mek ayip degil, sorma-mak (6grenme-meKk) ayip

Fikra

Yiizme Biliyordun Degil mi?

Hocanin iki karis1 varmis.

Bir giin "En ¢ok hangimizi seviyorsun?"diye sorarlar hoca sdyle-mek
istemez.

Yeni karist:

-Ikimizde géle diissek,6nce hangimizi kurtarirdin? demis.

Hoca eski esine, "Sen biraz ytiz-me biliyordun degil mi?" der

s okkokok ok sk ok sk kKoK ok ok ok sk kKoK ok ok sk ok kK koK

2.1.2. -ma/-me

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
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Atasozleri

Et-me bul-ma diinyasi.

Fikra

Saymasi Kolay Olsun Diye
Bakkal ¢ocuga az yumurta verir.
Cocuk:

-Sen bana niye hep az yumurta veriyorsun?
Bakkal:

-Tasi-ma-s1 kolay olsun diye.
Cocuk parasini verir.

Bakkal derki:

-Ama az para verdin.

Cocuk:

-Say-ma-si kolay olsun diye...

skskok sk ok sk ok sk ok s ok sk ok s sk sk sk sk sk sk skok skok skok sk ok
2.1.3. -(y)s/-is/ -(y)us / -(y)us

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Atasozleri

Bir insani tani-mak i¢in ya al-1s ver-is etmeli, ya yola gitmeli.

k3%

Persembenin gel-is-i carsambadan bellidir.

k%

Fikra

Mehmet okul ¢ik-15-1 eve gelir.

Babas1 Mehmet'e derki:

- Okulunuza yeni gel-en 6gretmeninle iletisiminiz nasil, her hangi bir
sorun yok degil mi?

Mehmet:
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- Baba aramiz harika, yalniz 6gretmen seni ¢ok kiskaniyor.

Babasi sasirir:

- Kiskaniyor mu, nigin?

Mehmet:

- Bugiin bir ¢ok kez, ‘cocuk senin baban ben olsaydim’ diye séylenip
durdu.

skokoskok koo sk sk sk skok sk sk sk skokeskoskskosk sk skosksksk sk skok

2.2. Sifat Fiiller (Ortaclar)

Fiillere "-An, -Asl, -mAz, -ar, -DIK, DUk -AcAk, -mls, mUs" eklerinin
getirilmesiyle yapilir. Sifat fiiller ciimlede genellikle sifat gorevinde
kullanilir. Bayraktar’a gore sifat-fiilerler:

‘Sifat-fiiller, isim-fiiller gibi fiilden tiirerler.
Aldiklar1 belli bash ekler vardir. Bu eklere sifat-fiil
ekleri denir. Sifat-fiiller ciimlede bir sifat gibi gérev
yaparlar. Sifatlar gibi isimlerin Oniine gelirler ve
onlar1 nitelerler. Tipki bir sifat gibi ismin hal
eklerini alabilirler.” (Bayraktar, 2004:44)

Sifat-fiiler fiillerden tiirerler ancak, herhangi bir fiil ¢cekimine
girmezler. Sifatlarin 6zelliklerini gosterirler ve climlede sifatin
kullanilabilecegi yerlerde kullanilabilirler. Bazi ekler itibariyla ‘-AcAK, -
DIk, DUK’ ¢ekim eki alabilirler ve eklenmis olduklar: fiillere genis
zaman, gelecek zaman, ge¢mis zaman anlami katarlar.

Yapilist: Fiil + Sifat - Fiil Eki
Sifat-fiil konularinin 6gretimi ile alakali yukarida verilen ‘-ma, -
me’ isim-fiil ekinin 6gretimi 6rnek olarak alinabilir. Sifat-fiil ekleri ve

bunlarin 6gretiminde kullanilabilecek halk edebiyati {irtinleri asagida
verilmistir.

2.2.1. -(y)an/-(y)en
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasozleri

Yuvarla-n-an tas yosun tutmaz.
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k%

Ver-en eli herkes oper.

Atil-an ok geri donmez.

Uyu-y-an y1lanin kuyruguna basma (basilmaz).

Cok havla-y-an képek 1sirmaz.

Goriln-en koy kilavuz istemez.

Kag¢-an balik biiytik olur.

Bilmece

Eve gel-en hirsiz neyi ¢almaz?
(Zili calmaz)

k3%

Fikra

Hasta Ogrenci

Okul miidiirii cal-an telefona cevap verir. Telefonun karsisinda incecik
bir cocuk sesi vardir:

-Miidiir bey, bizim oglan bugiin okula gelemeyecek, kendisi biraz
rahatsizlandi da...
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Midiir:
-Peki,siz kimsiniz?
-Ben mi? Babam.

2.2.2. -r/-ar/-er /-1r /-ir /-ur /-lUr
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Atasozleri

Ak-ar su ¢cukurunu kendi kazar.

kKoK ok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

2.2.3. -mis / -mis / -mus / -miis /
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Atasozleri

Ol-miis esek, kurttan korkmaz.

Pis-mis asa su katilmaz

T e L T m—
2.2.4. -dik / -dik / -duk / -diik

-tik / -tik / -tuk / -tiik
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasozleri
Ayaga degme-dik tas olmaz, basa gelme-dik is olmaz.

s okskokokok sk ok sk kKoK ok ok ok sk kK ok ok ok sk ok kK koK

Cikma-dik candan umut kesilmez.
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Kedi uzanama-digi cigere (yetiseme-digi cigere) pis (murdar) der.

Umma-digin tas bas yarar.

Biikeme-digin eli 6p. (6peceksin)

skokskokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

Siir¢me-dik at diisme-dik yigit olmaz

skokskokok ok ok ok ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK koK

Fikra

Hasta Adam Tablosu

Doktor, iinlii bir ressam olan arkadasini ziyarete gitti. Unlii ressam, son
olarak yap-tig1 tabloyu doktora gosterdi. Doktor tabloyu eline al-1p
incelediAradan biraz zaman gectikten sonar ressam:

-Eee, sdyle bakalim fikrin ne? diye sordu:

Doktor tabloya tekrar bakip cevap verdi:

-Merak edil-ecek bir sey yok. Sadece lstitmiis, o kadar...

k%

2.2.5. -(y)acak /-(y)acak
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Atasozleri

Opiil-ecek el 1sirilmaz.

skokskokskosk sk sk sk skokskosk sk skok skoksksk sk sk skok sk sk k

260



3rd International Conference On Language And Literature
“Turkish in Europa” Tirana/Albania, Proceedings Book, v. 2

Ak-acak kan damarda durmaz.

skokoskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskokskosk sk skskeskok sk ko

Isir-acak it disini gostermez.

skokoskokeskosk sk sk sk skook sk sk sk skokeskosk sk sk sk skskesksk sk ko

lyi ol-acak hastanin hekim ayagina gelir.

skokskokeskosk sk sk sk skok sk sk sk skokeskokskosk sk skoskesksk sk ko

Mani

Analar hatun olur
Sevdasi biitiin olur
Anaya vuran eller
Yakil-acak odun olur.

Bu ¢esme viran cesme
Su ic-ecek tas1 yok
Yikma muiimin kalbini
Yap-acak ustasi1 yok

sokokokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

2.2.6. -as1/-as1/
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasozleri

Baktin kar havasi, eve gel kor ol-asi ....(adam vs...)

s okkokok ok sk ok sk kKoK ok ok ok sk kKoK ok ok sk ok kK KoK

2.3. Zarf Fiiller (bag fiiller, ulaglar)
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Zarf-fiiller, fiillerden tiiretilen ve zarf olarak kullanilan
kelimelerdir Zarf-fiiller climlede genellikle zarf tiimleci olarak
gorev yaparlar. Zarf-fiillerin 06zellikleriyle alakali olarak
Bayraktar sunlari sdylemektedir:

‘Fiil o6zelligi gostermediklerinden fiil ¢ekimine
girmezler. Ayrica iyelik eklerini ve ismin hal
eklerini almazlar. Ciimlede zarf gorevinde
kullanilirlar. Ciimle iginde devamlilik, zaman,
sebep, anlami verirler.” (Bayraktar, 2004:138)
Yapilist: Fiil + Zarf - Fiil EKi
Zarf-fiil konularinin 6gretimi ile alakal yukarida verilen ‘-ma, -
me’ isim-fiil ekinin 68retimi 6rnek olarak alinabilir. Zarf-fiil ekleri ve

bunlarin 6gretiminde kullanilabilecek halk edebiyati iirlinleri asagida
verilmistir.

2.3.1. -(y)a/-(y)e

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasozleri

Damla-y-a damla-y-a g6l olur.

k%

Mani

Yaz-a yaz-a yaz geldi
Derelere kaz geldi
Daha yazacaktim ama
Mirekkebim az geldi

k%

Fikra
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Eski zamanlardan kalma okiiz

Hoca yer altina ahir yapmaya karar vermis. Topragi kaza kaza
komsunun ahirina girmis. Bir

siirti 6kiliz gor-iince kos-a kos-a karisina gitmis:

- Hanim, hanim! diye bagirmis.

Mijdemi isterim. Eski zamanlardan kalma bir ahir dolusu 6kiiz buldum..

skokskok skook sk sk sk skok sk sk sk skokeskosk sk sk sk skoskeskosk sk kok

Bilmece

Gid-e gid-e gittim
Altin suya battim
Giizellere baktim.

(ayna)

2.3.2. -(y)arak/-(y)erek
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Fikra

Helva

Bir giin Hoca’'nin cani helva ¢ekmisti. Ama parasi yoktu. Bakkala gitti,
yutkun-arak sordu:

-Bakkalbasi, sende un var mi1?

-Var.

-Yag ile seker de var m1?

-Onlar da var.

-Bre miibarek, ne duruyorsun 6yleyse, helva yap-1p yesene!

k%

Beyaz saglar
Cocuk annesine sorar:
Anne, niye senin saglarin beyaz?
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Annesi:
‘Sen beni her iiz-diigiinde sa¢gimin bir teli beyazliyor.” demis.
Cocuk da giil-erek:
‘O zaman annanemin sa¢inin niye beyaz oldugu anlasildi.’ demis.

2.3.3. -(y)inca / -(y)ince / -(y)unce / -(y)iince

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri

Atasozleri

Araba devril-ince (teker kiril-inca) yol gosteren ¢ok olur.
skskok sk ok sk ok sk ok s ok sk ok s sk sk sk sk sk sk skok skok skok sk ok

Riizgar esme-y-ince yaprak kipirdamaz (dal oynamaz).

sokokokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk ok ok ok ok sk ok kK Kok

Fikra

Diinyanin Dengesi

Nasreddin Hoca'ya sormuslar:

- Ni¢in insanlar sabah kalk-inca hep farkli yonlere dagiliyor da ayni
yOne gitmiyorlar?

Hoca cevaplamis:

- Herkes ayn1 yone gidecek olsa diinyanin dengesi bozulurdu da ondan...

sokskokokok ko sk kKoK ok ok ok sk kKoK ok ok sk ok kK koK

ipe Un Sermek

Nasreddin Hoca, miinasebetsiz komsusunun hemen her giin olur olmaz
bir seyler

istemesinden bikmis.

Komsu bir giin ¢camasir ipi iste-y-ince:

- ‘Veremem, ipe un serdim.’ demis.

- ‘Aman Hoca, ipe un serilir mi?’

- Adamin vermeye niyeti olma-y-1nca ipe de un serer..

sokkokokok ko kR KoKk ok ok k kKKK ok sk ok kKKK
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Bilenler Bilmeyenlere Ogretsin

Hoca Nasreddin Efendi bir giin vaaz i¢in kiirsiiye ¢ik-1p:

“Ey Miiminler, size ne diyecegim bilir misiniz?” der.

Cemaat der ki “Hayir, Hoca Efendi bilmeyiz.”

Hoca: “Ya siz bilme-y-ince ben size ne sdyleyeyim.” demis.

Aradn biraz zaman gectikten sonra hocaefendi yine kiirsiiye ¢ik-1p:

“Ey Miisliimanlar sizene diyecegim bilir misiniz?”

Onlar da derlerki: “Biliriz.”

Hoca: “Ya siz bildikten sonra ben size ne soyleyeyim.” de-y-ip kiirsiiden
inmis.

Nasreddin Hoca kiirsiiden in-ip gid-ince cemaat hayretler icerisinde:
“Bir daha c¢ikar ise kimimiz biliyoruz, kimimiz de bilmiyoruz.” diye
soyleyelim demisler.

Hoca tekrar kiirstiye cik-1p:

“Ey kardesler, size ne soyleyecegim bilir misiniz?”

Onlar da: “Kimimiz bilir, kimimiz bilmeyiz.” demisler.

Hoca: “Ne glizel! Bilenleriniz, bilmeyenlerinize 6gretsin.”

skokokokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

Bilmece

Bulut benim egerim
[ste-y-ince her zaman
Tarlalara baglara
Sagnak olur inerim.

(yagmur)

skokskokok ok sk ok sk kKoK ok ok ok sk ok kKoK ok ok ok sk ok kK

2.3.4. -diginda / -diginde / -dugunda / -diigiinde
-tiginda / -tiginde / -tugunda / -tiigiinde
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri

Fikra

Cocuk annesine sorar:
-Anne niye senin saglarin beyaz ?
Annesi: -‘Sen beni her iz-diigiinde sagcimin bir teli beyazliyor.” demis.
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Cocuk da giil-erek: -‘O zaman annanemin sa¢inin niye beyaz oldugu
anlasildi.” demis.

skokskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskoskskosk sk skskeskok sk ko

Bilmece

Temel her simsek cak-tiginda sacini, basini diizeltiyormus. Nigin?
(Fotografinin  cekildigini

saniyormus)
skokskokskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskokskosk sk skskesksk sk ko

Adamin biri cok zayif ol-dugu halde yataga yat-tiginda yatak
kirthyormus. Nigin?

(uykusu
agirmis)

2.3.5. -dig1zaman / -digi zaman / -dugu zaman / -diigii zaman
-t1g1 zaman / -tigi zaman / -tugu zaman / -tiigii zaman

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Fikra

Niye Senin Sa¢larin Beyaz?

Cocuk annesine sorar:

-Anne niye senin saglarin beyaz ?

Annesi: -‘Sen beni her liz-diigii zaman sa¢imin bir teli beyazliyor.’
demis.

Cocuk da giil-erek: -‘O zaman annanemin sag¢inin niye beyaz oldugu
anlagildi.” demis.

skskok ok ok sk ok sk ok sk ok sk sk sk sk sk sk sk skok skok skok sk ok
Bilmece
Temel her simsek cak-tig1 zaman sacini, basini diizeltiyormus. Ni¢in?

(Fotografinin  cekildigini
saniyormus)

k%

Adamin biri ¢ok zayif ol-dugu halde yataga yat-tig1 zaman yatak
kiriliyormus. Nigin?
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(uykusu

agirmis)
skokskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskokskosk sk skskeskok sk ko

2.3.6. -dik¢a / -dikce / -dukg¢a / -diikce
-tik¢a / -tikge / -tukga / -tiikce

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Fikra

Hepsini Sen Yesene

Nasreddin Hoca, zengin, obur ve ag¢ gozlii, bir Aksehirli ile beraber
Konya'ya gidiyormus. Yolda acik-tik¢a yanlarindaki aziklarinmi ¢ikar-1p
yiyorlarmis. Hoca daha bir iki lokma ye-meden, adam azigin hepsini
midesine bir giizel indiriyormus. Adam yolda siirekli kazan-mak-tan,
ye-mek-ten, ic-mek-ten bahsediyormus.

Derken Konya'ya gelmisler. Bir firinun oniine gelmisler. Ekmeklerini
yeni pisiren ve firindan c¢ikar-an, bir yandan da mis gibi kok-an
ekmekleri vitrinine diz-en bir firincinin 6niine gelmisler. Birlikte firinci
diikkanina girmisler.

Hoca, Firinciya ;

- “Bu ekmekler senin mi? ” diye sormus.

Firinc afalla-y-1p, saskin saskin bakarak:

- “Evet benim” deyince Hoca cevabi yapistirmis:

- “Bu kadar mis gibi kokan ekmekleri, nar gibi kizar-mis sicak ekmegin
var da ne duruyorsun, hepsini yesene !...”

k%

23.7. -(y)wp /-(y)ip / -(y)up / -(y)iip /

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasozleri
Bin 6l¢-tip bir bigmeli.

skokskokskosk sk sk sk sk skosk sk skok skok sk sk sk sk skok sk kok

Tilkinin don-iip dolas-1p gel-ecegi yer kiirk¢ti diikkanidir.
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Mani

Hep tatli konusmals,
Bilene danismaly,
Bayram giinti insanlar,
Konus-up tanismal.

skokskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskoksksk sk skskeskok sk ko

Eglen-ip giiliiselim
Tanis-1p biliselim
Bahsisimi hazirla
Bayramda goriiselim.

sokkokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK koK

Fikra

Kim Daha Biiyiik?

Nasrettin Hoca'ya sormuslar:

- “Padisah m1 biiyiik, yoksa cift¢i mi? ”

“Ciftci bliyiik elbet” demis Hoca ve eklemis:

- “Clinkd ciftci bugday yetistir-ip vermezse padisah acindan o6lir. ”

k%

Kiyamet Alameti

Nasreddin Hoca'ya sormuslar:

- “Hocam, kiyametin alameti nedir?”
“Neme lazim! ” demis Hoca.

- “Aman Hocam“ demisler, “Sen de neme lazim dersen kime sor-up
O0grenelim?..”

- “Dedik ya neme lazim diye” demis yine Hoca.
“Herkes neme lazim derse, iste bu kiyamet alametidir

1”

k%

Yasini Tutuyorlar

Nasreddin Efendi bir giin tavuklarini bir bir tut-up yakalamis.
Tavuklarin boynuna bir par¢a bez baglamis ve sonra tavuklari
salivermis. Halk toplanmis ve Hoca’nin yanina gel-ip:
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- “Tavuklara ne oldu?” demis.
Hoca:
-“Bunlarin analar1 61di, yasini tutarlar.”demis.

Bilmece

Bir karistir boyu
Gir-ip ¢ikmak huyu
Gir-ip cikmak bitince
Koy atese suyu.
(kasik)

2.3.8. -ken

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri

Atasozleri

Bir g6z agla-r-ken 6biir goz giilmez.

k%

Irmaktan geg-er-ken at degistirilmez.

k%

Su ak-ar-ken testiyi doldurmali.

k%

Mani

Kara kara tavuklar
Beyaz beyaz yumurtlar
Bizim sinifin erkekleri
Ders dinler-ken uyuklar
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Fikra

Bir Ayagin Abdesti Yok

Bir glin Hoca abdest alir-ken su az gelir. Namaza basladig1 vakit kaz gibi
bir ayakiistiinde durur.

Derler ki:

- “Hocaefendi ne yapiyorsun?”

Hoca:

-“Bu ayagin abdesti yoktur.” demis.

sokokokok ok ok ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

2.3.9. -(y)ali/-(y)eli

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Fikra

Oglak Biiyidii

Bir giin Nasrettin Hocaya burcunu sormuslar.

Hoca:

-“Tekedir” demis.

-“Aman hocam nasil teke olur? ” diye sormuslar.

Hoca da:

-“Ben dog-al1 70 sene oldu oglak biiyiidii teke oldu” demis.

k3%

2.3.10. -dig1 halde / -dugu halde / -digi halde / -diigii halde

-tig1 halde / -tigi halde / -tugu halde / -tiigii halde
Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Bilmece

Adamin biri ¢ok zayif ol-dugu halde yataga yat-tiginda yatak
kiriliyormus. Ni¢in?
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(uykusu

agirmis)
skokskokeskosk sk sk sk skokeskosk sk skokeskokskosk sk skskeskok sk ko

2.3.11. -masina ragmen / -masina ragmen /

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyati iiriinleri
Bilmece

Adamin biri ¢ok zayif ol-masina ragmen yataga yat-tiginda yatak
kirthyormus. Nigin?

(uykusu
agirmis)

2.3.12. -madan / -madan

Konuya uygun kullanabilecek halk edebiyatu iiriinleri
Atasoézleri

Al-madan vermek, Allah’a mahsus (yarasir).

skokokokok ok sk ok sk ok koK ok ok ok ok sk koK ok ok ok sk ok kK Kok

Ek-meden bigilmez.

s okskokokok sk ok sk kKoK ok ok ok sk ok kKoK ok ok sk ok kK KoK

Giin dog-madan neler dogar.

k%

Lokma cignen-meden yutulmaz.

k%

Simsek cak-madan gok glirlemez.

skokskokskosk sk sk sk skokskosk sk skokeskoksksk sk sk skok sk ks

Bilmece
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Ye-meden soyler, ic-meden soyler.
(dolmakalem)

Alt1 adam bir semsiyenin altinda 1slan-madan nasil durabilir?
(yagmur yagmazsa)

Biri yer de doymaz
Biri hi¢ yerinde durmaz,
Biri al-madan kalkmaz .
(ates - duman - kiil)

Sonug¢

Dil 6gretimi ozellikle ilk baslarda ¢ok zordur. Ogretmen de
ogrenci de elbette zorluk ¢ekecektir. Bu zorluklar1 asabilme ve asgariye
indirme adina 6gretmene biiyiik bir is diismektedir. Ogretmenin dil
Ogretimi adina hep yeni arayis i¢cinde olmasi gerekmektedir. Konulara
uygun yontem ve tekniklerle dersini anlatmanin yanisira teknolojiyi de
iyi kullanmalir.

Bu makalenin asil amaci diinyanin dort bir tarafinda kendisini
Tirkce Ogretmeye adamis Ogretmenlere dil bilgisi konularindan
ozellikle fiilimsiler konusunun 6gretimine kiiciik de olsa Kkatki
saglamaktir.

Yapilan bu ve benzeri c¢alismalarla yabancilara Tiirkece
O0gretmenligi yapan 0gretmenlerin islerinin biraz daha kolaylasacagini
diisliniiyoruz. Bu tarz ¢alismalarinda bizzat sahada olup Tiirkce 6greten
O6gretmenlerin de farkli arayislar igine girmesine vesile olacagi kanaatini
tasi

Konuyla ilgili secilen halk edebiyati irnlerinin 6gretilmesi dersin
eglenceli gecmesine vesile olacaktir. Ayrica 6grencilere Tiirk kiiltiiriintin
temel taslarin1 olusturan bu  {riinlerden de ornekler o6gretilmis
olacaktir. Ozellikle de atasozleri, tekerlemeler, fikralarla ve bilmecelerle
stislenen bir Tiirkee dersi sikici olmayacaktir.
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